Jlezmsap Anacmacin, cmyoenmxa bakanagpamy
T'ynieea /lina, . ¢inon. ., ooy.
Hayionanvnuu mexniunuil ynieepcumem « XapKiecoKuil NOTMexHIYHUL IHCIUnymy

AHTJIOMOBHHMI IHTEPHET-CJIEHI" SIK YHHHUK TPAHC®OPMAIIII
CYYACHOI'O YKPAIHCBKOI'O PO3BMOBHOI'O IUCKYPCY

B ymoBax mommpeHHs BIUTMBY IHTEPHETY Ta rI1o0ai3allii aHITiicbka MOBa 3aTBEpAMIIa
CBil cTaTyc yHiBepcalnbHOI MOBU. BOHa Cyrye KITFOUOBHUM 1IHCTPYMEHTOM JIJIsI CIIUTKYBAHHS 3
THO3EMITSIMH, & TaKOX JUII CTBOPEHHS Ta PO3MOBCIOKEHHSI KOHTCHTY Cepel MIKHAPOIHOT
ciutbHOTH. Came B Takux 0OCTaBHMHAX (POPMYETHCS aHTJIOMOBHHM IHTEPHET-CJICHT, KU B
pe3yIbTaTi aKTMBHOI B3a€EMO/Iii MK KOPHCTyBauaMH TIOCTYTIOBO IHTETPY€ETHCS B 1HIII MOBH.

HacnipaB/ii Takuii TAI JIEKCUKH 3°SIBUBCS I1IE /IO €MI0XH IHTEPHETY, ajle caMe 3apa3 BiH
aKTUBHO pO3BUBA€ThCA. CIEHT BIAITpae pojb HE MPOCTO HETPAAMINMHOI JIEKCHUKH, a
MOTY>KHOTO COIIIAJIbHOTO THCTPYMEHTY, IO JlorioMarae (popMyBaTH rpyroBy 1IEHTUYHICTb.
3arajibHe BUKOPUCTaHHS TAKKUX CJIiB — BUPKEHHS TIEBHOTO EMOIITHOTO CTABJICHHSI, SIKE MOYKE
3MIHIOBATHCS 3JIEKHO BiJT CAMOTO MOBIIS, a TAKOXK HAMEHYBaHHS B)KE ICHYFOUMX TTOHSATH 13
MIEBHUM EKCIIPECHBHUM 3a0apBJICHHSIM a00 IMO3HAYEHHS HOBOTO MOHATTS. ClieHr MoXKe
(hopMyBaTHCS PI3HUMH IUISIXaMH: 3MiHA 3HaYCHb BXKE ICHYFOUHX CITIB, 3aTI03UYCHHS 3 THITTHX
MOB Ta CTBOPEHHS 30BCIM HOBHX B [1]. ChoroHi Taki 3MiHH BiI0YBarOThCS B OLIBIIIOCTI
MOB CBITy, IO POOWTH IHTEPHET-CICHT YHiBepcalbHUM. lle 3HauHO crpoliye HOro
TIPOHUKHEHHS B PO3MOBHY MOBY, a/KE JIFOJTH IIIBH/IIIE 3BUKAIOTH JI0 CIIIB, SIKI BAKOPUCTOBYE
BECh CBIT.

CyyacHuil ~ YKpailHCBKMI  IHTEpHET-KOPHCTYBa4 €  aKTUBHUM  YYaCHUKOM
0araToMOBHOIrO cepefoBuIlia. MoJoab OCOOIMBO AKTMBHO KOPUCTYETHCS COLIATbHUMHU
MepekaMH, 1110 B CBOIO Yepry 30UIBIITY€E B3aEMOJIIIO 3 aHTTIOMOBHOIO CITIJIBHOTOIO. 32 OCTaHHI
JIBa JIECTUIITTS B YKPATHCHKY MOBY YBIMIIIIO Oararo anrmipsMiB. Lle Oyro cripoBokoBaHO
OaraTbMa YMHHMKAMH, B TOMY YHCJI BIUIMBOM Mac-Mefia. bararo Takux cIiB modanmd
BUKOPHCTOBYBATHCS Yepe3 BIFICYTHICTh BIATIOBIHOTO €KBIBAJICHTA HA TO3HAYEHHS! HOBOT'O
TIOHSITTS, X04Ya TIOIIMPEHUMH € BUIMAJIKA BUKOPUCTAHHS 3arl03U4€Hb, B SIKMX BXKE 1CHYBAJIH
BIINOBITHUKY [3]. CX0KHUM YMHOM HAOYBAa€ MOIIMPEHHS 1 CJICHT.

[poriec BKITIOYEHHS aHTTIOMOBHUX OJIHUIIb B YKPATHCHKHUI KOMYHIKATUBHHM TIPOCTIP
CYIPOBO/KYETHCSI IHTEHCHBHOIO JIHIBICTHYIHOO TiOpyAM3aIli€ro. 3a3BU4ai IHTEpHET-CIICHT
MIPOXOJIUTH MPOLIEC 3AMO3MUYCHHS Yepe3 TPaHCIITEPALIIo Ta TpaHCKpuMiito [2, 3 |. Hampukian,
KpiHxk (cringe), Baito (vibe), pen daer (red flag). OqHak ykpaiHChbka MOBa HE € TTAaCUBHUM
peuumieHToM. [3 3amo3MyYeHMMH ClIOBaMM MOXKE BIIOYBaTHCS aKTHBHA TIpamaTW4Ha Ta
MopddosoriuyHa afanTartisi, TOOTO JI0 aHTTIHCEKOT OCHOBU MOYKYTh JIOJTABATUCS XapaKTepHI s
yKpaiHChKOi aikck um 3akiH4eHHs [2]. TakuMm 4rHOM 3’SBJBSIFOTHCS TiOpWaHI (OopMU Ha
KIITAIT TEUTUTH, (DOPCUTH, YLJIOBHUM, 110 CBITYUTH MPO MIMOOKY aCUMUTIIIO IUX JIGKCEM Y
PO3MOBHII1 MOBI.

3ano3uueHy JIKCUKY JOCHTh YacTO MOXHA TIEPEKIaCTH BXKE ICHYIOUNM
BIIMIOBITHUKOM, OJTHAK ]ISl QHTJIOMOBHOTO CJICHTY I1€ BCE III€ 3aJIMIIAETHCS MPOOJIEMOIO 3
JeKUTbKOX TprurH. [lo-miepirie, 0CHOBHOIO XapaKTEPUCTUKOIO CIICHTY € MOBHA €KOHOMISI Ta
MParHeHHsI 10 MAaKCHMAITbHOI €KCIIPECUBHOCTI 3 BUKOPUCTAHHSM MIHIMAJIBHOI JIEKCHKH [1].
[To-nmpyre, BupimamsHuM (HaKTOPOM € MPOCTa HEMEPEeKIIaHICTh TIeBHUX MOoHATh. CydacHi



MEpEXKeBl KOHIIETITH MOXKYTh MICTUTH B COO1 CKJIaJIHI COMIOKYIBTYpHI ceHcu. Hampukoan,
cloBo gatekeeping o3Hauae «pOOUTH CBOI IHTEPECH EKCKITFO3UBHUMH, 1100 3aXMCTHUTH 1X BiJl
MIOIIMPEHHST B Mach». byap-sika cripoba MpsMoro mepekiaay TaKuX CIiB MPU3BOIUTH 0
BUKOPHCTAHHS TPOMI3JIKMX OTHCOBHUX CTPYKTYP, III0 B CBOIO YEPry HIBEIIOE 331aqy MOBHOI
exoHoMii. [lo-Tpere, mepeciyHMil YKpaiHCHKUM I1HTEPHET-KOPUCTYBAY MOXKE BOJIOITH
JIOCTATHIMU 3HAHHSIMHU JIJ1s1 BEICHHS TaKO1 3MIIIaHO1 JBOMOBHOT KOMYHIKAITi.

Ormxe, HTErpailisi aHTJIOMOBHOTO 1HTEPHET-CJICHTY € 3aKOHOMIPHUM 1HMKATOpOM
Tpancgopmariii ykpaiHChKoi pO3MOBHOI MOBH ITiJ1 BILTMBOM T71o0amizartii. Llei mporec MoxkHa
BBKATH SICKPABUM TPUKIIAJIOM TPAHCIIHTBI3MY, OCKUIBKU B IIbOMY BUMAJIKY BiIOYBa€ThCS
KOMOIHYBaHHSI €JIEMEHTIB YKPAiHChKOi Ta AHIJIHCHKOI MOBH. XO4a HaJMIpHA KUIbKICTH
3ar03W4eHb HECE TIEBHI PU3UKH ISl YUCTOTH MOBJICHHS, TOSIBA TAKHX JIEKCEM € HOPMATIbHOIO
O3HAKOIO PO3BUTKY KHMBOI MOBH, SIKa AWMHAMIYHO pearye Ha MoTpeOH Yacy Ta IHTETpYeThCs B
CY4acCHUM CBITOBUI KOHTEKCT.
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